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Identifikácia účastníka obchodu podľa zákonom č. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej 
činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu v znení neskorších predpisov, a ďalej v nadväznosti na ustanovenia 
medzivládnej dohody medzi Slovenskou republikou a Spojenými štátmi americkými (FATCA), ustanovenia Multilaterálnej 
dohody príslušných orgánov o automatickej výmene informácií o finančných účtoch (CRS) a súvisiacich vnútroštátnych 
právnych predpisov. (V prípade identifikácie viacerých účastníkov obchodu je potrebné vyplniť tento formulár pre každú 
osobu samostatne.)

Zmluva
Zvoľte jednu z možností: 

	 		 Životné poistenie		 		 Podielové fondy/programy pravidelného investovania/obhospodarovanie majetku klienta

	 		 Doplnkové dôchodkové sporenie		 		 Dôchodkové starobné sporenie

uzavretá s: UNIQA pojišťovna, a.s., pobočka poisťovne z iného členského štátu / UNIQA investiční společnost, a.s., 
organizačná zložka Slovensko / UNIQA d.d.s., a.s. / UNIQA d.s.s., a.s. (ďalej len „Spoločnosť“)

Identifikovaná osoba
  Poistník   Opatrovník   Platca

  Poistený   Podielnik   Účastník doplnkového dôchodkového sporenia

  Zákonný zástupca   Splnomocnenec   Sporiteľ dôchodkového starobného sporenia

  Oprávnená osoba   Iná osoba, uveďte aká:

Fyzická osoba / SZČO
Priezvisko, meno, titul (prípadne všetky mená a priezviská):

Rodné číslo / Dátum narodenia / IČO:

Štát a miesto narodenia:

Štátna príslušnosť / Štát registrácie:

Adresa trvalého alebo iného pobytu (ulica, č. popisné / orientačné, PSČ, obec, štát) / Miesto podnikania:

Daňová príslušnosť SR   iná:

Daňové identifikačné číslo (TIN/DIČ1) v prípade inej daňovej príslušnosti ako SR:
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UNIQA pojišťovna, a.s., so sídlom Evropská 810/136, 160 00 Praha 6, Česká republika, IČO: 492 40 480, spoločnosť 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka č. 2012, podnikajúca v Slovenskej republike 
prostredníctvom organizačnej zložky: UNIQA pojišťovna, a.s., pobočka poisťovne z iného členského štátu, so sídlom 
Krasovského 3986/15, 851 01 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 53 812 948, zapísaná v Obchodnom registri 
Mestského súdu Bratislava III, oddiel Po, vložka č. 8726/B
UNIQA investiční společnost, a.s., so sídlom Evropská 810/136, 160 00 Praha 6, Česká republika, IČO: 645 79 018, 
spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka č. 7462, podnikajúca v Slovenskej 
republike prostredníctvom organizačnej zložky: UNIQA investiční společnost, a.s., organizačná zložka Slovensko, 
so sídlom Krasovského 3986/15, 851 01 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 36 770 540, zapísaná v Obchodnom 
registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Po, vložka č. 1475/B
UNIQA d.d.s., a.s., so sídlom Krasovského 3986/15, 851 01 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 35 977 540,  
spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 3804/B
UNIQA d.s.s., a.s., so sídlom Krasovského 3986/15, 851 01 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 35 903 821,  
spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 3441/B

Identifikácia účastníka obchodu 
– fyzickej osoby 

Číslo návrhu zmluvy/zmluvy:
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Identifikovaná osoba vyhlasuje, že JE  /NIE JE  politicky exponovanou osobou2 v zmysle ustanovenia § 6 ods. 1 
zákona č. 297/2008 Z. z., o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu 
v znení neskorších predpisov.

Identifikácia bola vykonaná podľa:
Druh preukazu totožnosti

  Občiansky preukaz Číslo preukazu totožnosti:

  Cestovný pas Platnosť do:

  Povolenie k pobytu* Vydal (orgán alebo štát):

  Vodičský preukaz*

* �Identifikovaná osoba musí byť identifikovaná podľa občianskeho preukazu alebo cestovného pasu. Doklady uvedené 
s * slúžia ako podporné doklady v prípade, ak je potrebné identifikovať osobu na základe dvoch dokladov.

Vyhlásenie identifikovanej osoby
Beriem na vedomie, že Spoločnosť v prípade zistenia relevantných údajov týkajúcich sa mojej štátnej a daňovej 
príslušnosti na základe zákona č. 359/2015 Z. z. o automatickej výmene informácií o finančných účtoch na účely správy 
daní a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v nadväznosti na medzivládnu dohodu uzatvorenú medzi Slovenskou 
republikou a Spojenými štátmi americkými na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov v oblasti daní a na 
implementáciu zákona FATCA a multilaterálnu dohodu o automatickej výmene informácií o finančných účtoch (CRS) 
nahlási špecializovanému orgánu daňovej správy informácie o mojich relevantných poistných zmluvách ako aj údaje 
o mojej daňovej príslušnosti vrátane daňového identifikačného čísla DIČ/TIN. Špecializovaný orgán daňovej správy tieto 
údaje môže poskytovať a vzájomne vymieňať s príslušnými orgánmi daňovej správy zúčastnených daňovo príslušných 
krajín. Ak nastane zmena okolností majúca vplyv na uvedenú daňovú príslušnosť alebo zapríčiní jej nesprávnosť či 
neúplnosť, zaväzujem sa informovať Spoločnosť o tejto skutočnosti v lehote 30 dní a zároveň dodať v lehote 90 dní nové 
čestné vyhlásenie o mojej daňovej príslušnosti. Vyhlasujem, že konám vo vlastnom mene a na vlastný účet. Potvrdzujem, 
že všetky vyššie uvedené údaje sú úplné a pravdivé, že som nezamlčal žiadne údaje, ktoré mi sú alebo môžu byť známe, 
a zaväzujem sa bez zbytočného odkladu nahlásiť Spoločnosti každú ich zmenu. Zároveň potvrdzujem, že som bol pred 
vykonaním identifikácie oboznámený s definíciou politicky exponovanej osoby v zmysle ustanovenia § 6 ods. 1 zákona 
č. 297/2008 Z. z. Prehlasujem, že pokiaľ nie je v rámci identifikácie uvedené inak, nie som politicky exponovaná osoba.

Dátum a miesto podpisu:

	
Podpis identifikovanej osoby

Prehlásenie osoby, ktorá vykonala identifikáciu
Prehlasujem, že som v súlade so zákonom č. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti 
a o ochrane pred financovaním terorizmu v znení neskorších predpisov zaznamenal identifikačné údaje z vyššie 
uvedeného preukazu totožnosti, overil zhodu jej podoby s vyobrazením vo vyššie uvedenom preukaze totožnosti, 
overil správnosť a pravdivosť vyplnených identifikačných údajov a overil u identifikovanej osoby, či je alebo nie je 
politicky exponovanou osobou v zmysle zákona č. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti 
a o ochrane pred financovaním terorizmu v znení neskorších predpisov.

Meno a priezvisko (vyplňte paličkovým písmom):

Získateľské číslo: Osobné číslo:

Telefónne číslo: Dátum a miesto:

	
Podpis a pečiatka
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Vysvetlivky
1 �TIN – Tax identification number – daňové identifikačné číslo daňového rezidenta USA. Potrebné pre 

identifikáciu osoby na účely FATCA.
	 DIČ – daňové identifikačné číslo identifikovanej osoby v konkrétnej krajine (mimo SR).
	� Daňový rezident – ​​daňovo povinná osoba, ktorá má povinnosť priznávať dane na území konkrétneho štátu. 

V štáte, kde je osoba daňovým rezidentom, zdaňuje svoje príjmy. Potvrdenie o daňovom domicile (príslušnosti) 
môže na požiadanie vystaviť daňový úrad v krajine, kde je identifikovaná osoba daňovým rezidentom.

	� FATCA – Foreign Account Tax Compliance Act – je platný zákon Spojených štátov amerických, podľa ktorého 
sa sleduje, či identifikované osoby sú alebo nie sú daňovo povinní voči Spojeným štátom americkým. Pokiaľ 
je identifikovaná osoba daňovo povinná, je označovaná ako daňový rezident, čo znamená, že má povinnosť 
priznávať dane na území Spojených štátov amerických. V takom prípade je nevyhnutné do formulára na 
identifikáciu účastníka obchodu vyplniť číslo TIN. V prípade, že americký rezident odmietne vyplniť TIN, návrh 
zmluvy/zmluva nemôže byť akceptovaná Spoločnosťou, prípadne bude v zákonnej lehote vypovedaná.

2 �Politicky exponovanou osobou v zmysle zákona č. 297/2008 Z.z. sa rozumie fyzická osoba, ktorej je alebo bola zverená 
významná verejná funkcia.

	 Významnou verejnou funkciou je
	 a) �hlava štátu, predseda vlády, podpredseda vlády, minister, vedúci ústredného orgánu štátnej správy, štátny tajomník 

alebo obdobný zástupca ministra,
	 b) poslanec zákonodarného zboru,
	 c) �sudca najvyššieho súdu, sudca najvyššieho správneho súdu, sudca ústavného súdu alebo iných súdnych orgánov 

vyššieho stupňa, proti rozhodnutiu ktorých sa s výnimkou osobitných prípadov už nemožno odvolať, predseda Súdnej 
rady Slovenskej republiky, podpredseda Súdnej rady Slovenskej republiky, predseda Špecializovaného trestného 
súdu, podpredseda Špecializovaného trestného súdu, predseda krajského súdu, podpredseda krajského súdu, 
predseda okresného súdu alebo podpredseda okresného súdu,

	 d) člen dvora audítorov alebo rady centrálnej banky,
	 e) veľvyslanec, chargé d‘affaires,
	 f) vysoko postavený príslušník ozbrojených síl, ozbrojených zborov alebo ozbrojených bezpečnostných zborov,
	 g) �člen riadiaceho orgánu, dozorného orgánu alebo kontrolného orgánu štátneho podniku alebo obchodnej spoločnosti 

patriacej do vlastníctva štátu,
	 h) �generálny prokurátor, námestník generálneho prokurátora, špeciálny prokurátor, zástupca špeciálneho prokurátora, 

krajský prokurátor, námestník krajského prokurátora, okresný prokurátor alebo námestník okresného prokurátora,
	 i) �osoba v inej obdobnej funkcii s celoštátnym významom alebo regionálnym významom alebo inej obdobnej funkcii 

vykonávanej v inštitúciách Európskej únie alebo v medzinárodných organizáciách,
	 j) člen štatutárneho orgánu politickej strany alebo politického hnutia.
	� Politicky exponovanou osobou sa rozumie aj fyzická osoba, ktorou je manžel, manželka alebo osoba, ktorá má podobné 

postavenie ako manžel alebo manželka, dieťa, zať, nevesta takejto osoby alebo osoba, ktorá má podobné postavenie 
ako zať alebo nevesta, rodič takejto osoby. Ďalej sa takouto osobou rozumie aj aj fyzická osoba, o ktorej je známe, že 
je konečným užívateľom výhod rovnakého klienta alebo inak ovláda rovnakého klienta ako takáto osoba alebo podniká 
spolu s takouto osobou, alebo klienta, ktorý bol zriadený v prospech takejto osoby.

	� Politicky exponovanou osobou sa rozumie aj osoba, ktorá v posledných 12 mesiacoch zastávala významnú verejnú 
funkciu s celoštátnym alebo regionálnym významom.
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